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Programma lavanderia



Bathroom or laundry? 
Why not both?

The DROP collection by NOVELLO is a laundry programme com-
posed of a versatile system of modular elements, which create 
spaces for washing, drying, ironing and storing. These compo-
nents are at the same time functional, pleasant and in line with the 
style of your home. The evolution of living habits today requires 
furnishings that offer an original solution to the practical needs 
of everyday life, optimizing spaces and our precious time in an 
amusing and relaxing way. From the most compact to the most 
extensive solutions, the programme can be interpreted according 
to many necessities (laundry alone, storage room, bathroom, but 
often multifunctional spaces), thus creating rooms that are infor-
mal, original, versatile, convenient and discreet. Thanks to the ac-
cessories available, each room has its own character and perso-
nalization. Now even the “humblest” rooms in your home are able 
to offer emotions and comfort every day, with lasting quality and 
a design that never goes out of fashion. The modular furnishings 
are available in a vast selection of columns, base cabinets and 

effect or lacquered in various colours. Considering the practical 
requirements of work and space, the doors of the base cabinets 
are proposed with both hinged and folding opening systems. A 

the programme which, while aiming at extreme practicality, does 
not skimp on attention to detail and style. The customised wash-
basins are proposed in depths 65 and 38 cm, while a wide range 
of accessories makes the programme even more rational and 
amusing: aluminium laundry baskets on wheels, hanging cabi-
nets with shelves and tubular clothes rails or mini clothes dryers, 
open compartments, variable-height shelves and multifunctional 

cabinets and columns can satisfy even the most sophisticated 
demands.

Salle de bains ou buanderie? 
Pourquoi pas les deux?

La collection DROP de NOVELLO est un programme buanderie 
composé d’un système polyvalent d’éléments modulaires qui per-
met de créer des espaces pour le lavage, le séchage, le repassage 
et de les garder en même temps fonctionnels, agréables et en 
harmonie avec le style de la maison. L’évolution du mode de vie 
contemporain trouve une réponse dans les meubles qui satisfont 
de façon originale les besoins pratiques de tous les jours, en opti-
misant les espaces et notre temps précieux d’une manière amu-
sante et relaxante. Des plus petites solutions en terme d’espace à 
celles les plus amples, le programme se conjugue selon différents 
besoins (vraie buanderie, débarras, salle de bains, mais aussi des 
espaces souvent multifonctionnels) en créant des lieux infor-
mels, originaux, polyvalents, confortables et discrets, mais avec 
leur propre caractère, grâce aussi aux accessoires qui vont avec. 
Maintenant, même les plus humbles “endroit” de la maison sont 
capables d’offrir tous les jours des émotions et du confort avec 
une qualité qui dure dans le temps et avec un design qui ne sort 
jamais de la mode. Les meubles sont disponibles dans une va-
ste modularité de colonnes, de meubles bas et d’éléments hauts 

effet bois que laqué en différentes couleurs. En tenant compte 
des exigences pratiques de travail et d’espace, les colonnes et les 
meubles bas sont proposés aussi bien avec des portes battantes 

caractérise le programme qui tout en visant la praticité la plus ex-
trême ne néglige pas le souci du détail et du style. Les vasques 
personnalisées sont proposées dans les profondeurs 65 et 38 
cm et une large gamme d’accessoires rend le programme encore 

des éléments hauts avec des étagères et des barres de penderie 
ou mini-séchoirs à linge, compartiments ouverts, des étagères 
repositionnables et des miroirs multifonctions. La riche gamme 
d’équipements intérieurs disponibles pour les meubles bas et les 
colonnes répond aussi aux exigences les plus sophistiquées.

Badezimmer oder Waschküche? 
Warum nicht beide?

Die Kollektion DROP von NOVELLO ist ein Waschküchenpro-
gramm bestehend aus einem vielseitigen System mit zusam-
menstellbaren Elementen, die es ermöglichen, Räume zum Wa-
schen, Trocknen und Bügeln zu schaffen. Diese Bestandteile sind 
gleichzeitig funktional, angenehm und im Einklang mit dem Stil 
des Hauses. Die Entwicklung der heutigen Lebensgewohnhei-

die täglichen, praktischen Ansprüche erfüllen, dank der Optimie-
rung von Räumen und unserer kostbaren Zeit auf amüsante und 
entspannende Weise. Von Lösungen für kleinere bis zu größeren 
Räumen stellt sich das Programm auf die verschiedenen An-
sprüche (eine richtige Waschküche, Abstellraum, Badezimmer, 
aber auch Mehrzweckräume) ein, und so schafft informelle, ori-
ginale, vielseitige, komfortable und diskrete Räumlichkeiten mit 
eigenem Charakter und dies auch dank des Zubehörs zur Ausstat-
tung. Jetzt bieten auch die bescheidenen Räume des Hauses, 
tägliche Emotionen und Komfort mit dauerhafter Qualität und 
einem Design, das nie aus der Mode kommt. Die Einrichtungen 
sind in einer umfangreichen Modularität von Hochschränken, Un-
terschränken und Oberschränken verfügbar, mit vielen verschie-
denen Holz-Effekt und lackierte Farben Ausführungen verfügbar. 
Unter Berücksichtigung der praktischen Arbeits- und Rauman-
sprüche, sind die Türen der Hoch- und Unterschränke sowohl mit 

am Rand der Tür kennzeichnet das Programm, das trotzt dem 
Ziel einer extremen Bequemlichkeit, die Aufmerksamkeit zum 

-
schtische werden mit Tiefen von 65 und 38 cm vorgeschlagen 
und eine breite Palette an Zubehör macht dieses Programm noch 
rationeller und amüsanter: Wäschekörbe aus Aluminium mit 
Rädern, Oberschränke mit Ablagen und Rohrwäschehalter oder 
Mini-Wäschetrockner, offene Fächer, neuerlich positionierbare 
Ablagen und Mehrzweckspiegel. Die große Auswahl an verfügba-
ren Innenausstattungen für die Unter- und Hochschränke erfüllt 
auch die höchsten Ansprüche.
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Bagno o lavanderia?
Perché non entrambe?

La collezione DROP di NOVELLO è un programma lavanderia 
composto da un sistema poliedrico di elementi componibili 
che consente di creare spazi per lavare, asciugare, stirare e 

contenere al tempo stesso funzionali, piacevoli e in linea con 
lo stile della casa. L’evoluzione delle abitudini di vita contem-

poranee trova risposta in arredi che soddisfano in maniera 
originale le necessità pratiche quotidiane, ottimizzando 

gli spazi e il nostro tempo prezioso in modo divertente e 
rilassante. Dalle soluzioni più contenute in termini di spazio a 

quelle più ampie, il programma si declina secondo molte-
plici necessità (lavanderia vera e propria, ripostiglio, locale 
bagno, ma anche spesso spazi multifunzione) dando vita 
ad ambienti informali, originali, versatili, comodi e discreti 

ma con un proprio carattere, grazie anche agli accessori che 
lo corredano. Ora anche gli ambienti più “umili “ della casa 

sono in grado di offrire ogni giorno emozione e comfort con 
una qualità che dura nel tempo e con un design che non 

passa di moda. Gli arredi sono disponibili secondo una vasta 
modularità di colonne, basi e pensili declinati in altrettante 

colori . Tenendo presenti le esigenze pratiche di lavoro e di 
spazio, le ante delle colonne e delle basi, vengono proposte 

maniglia a bordo anta caratterizza il programma che pur 
mirando alla praticità più estrema non trascura l’attenzione 

al dettaglio e allo stile. Le vasche personalizzate vengono 
proposte nelle profondità 65 e 38 cm. e un’ampia serie di ac-
cessori rende il programma ancora più razionale e diverten-
te: cestoni portabiancheria in alluminio su ruote, pensili con 

ripiani e tubi appendiabiti o mini stendiabiti, vani a giorno, 
mensole riposizionabili e specchi multifunzione. La ricca 

gamma di attrezzature interne disponibili per le basi e per le 

design.
Gian Vittorio Plazzogna . Alessandra Genovese 
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Le ante della base si aprono a libro e 
celano la lavatrice. Il piano con lavabo 
integrato, realizzato in Teknorit bianco 
opaco su disegno esclusivo, è profondo 38 
cm. e si appoggia alla base portalavatri-
ce profonda 65 cm. Ad esso si accostano 
pensili laccati colore honey opaco nella 
profondità 22 cm. Il tutto completato da 
uno specchio modello premium da cm. 130 x 
50 h che appoggia sull’alzatina h. 33 cm. 

in teknorit bianco opaco.

Cabinet with folding doors conceal the 
washing machine. The integrated wash-ba-
sin top in matt white color has an exclu-

sive design, its depth is 38 cm and it 
leans on the washing machine cabinet, 65 
cm deep. Nearby, there are matt lacquered 
honey-color hanging cabinets, 22 cm deep. 
A Premium mirror, cm. 130 x 50 h, leans 

on a matt white Teknorit lip, 33 cm high, 
and completes the composition.

Les portes de l’élément bas sont pliantes 
et cachent la machine à laver. Le plan 
avec vasque moulée, réalisé en Tekno-

rit blanc mat de design exclusif, a une 
profondeur de 38 cm et il s’appuie sur 
l’élément bas de la machine à laver de 
profondeur 65 cm. Tout ceci en combi-
naison avec des éléments hauts laqués 
couleur Honey opaco (miel mat) dans la 

profondeur 22 cm. Le tout agrémenté d’un 
miroir modèle premium de 130 x 50h cm 

qui s’appuie sur le dosseret h. 33 cm en 
Teknorit blanc mat.

Ein Unterschrank mit Falttüren ver-
bergt die Waschmaschine. Die integrier-

te mattweiße Teknorit WT-Platte mit 
ausschließlicher Gestaltung, 38 cm tief, 
lehnt sich auf das Waschmachine Gehäu-
se, das 65 cm tief ist. Anbei sind la-
ckierte matt Honey Farbe Hängeschränke, 

22 cm tief.  Ein Premium Spiegel, 130 x 50 
h cm, ergänzt die Zusammenstellung und 

lehnt sich auf einen mattweißen Teknorit 
Aufsatz, 33 cm hoch.

d.01
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Basi in nobilitato frassino scuro. 
Pensili in laccato honey opaco. 

Piano-lavabo integrato spessore 
4 cm. in Teknorit bianco opaco. 

Alzatina h. 33 cm in teknorit 
bianco opaco.

Cabinets in melamine coated 
frassino scuro. Matt lacquered 
honey-color hanging cabinets. 
Matt white Teknorit integrated 

wash-basin top, 4 cm thick. Matt 
white Teknorit lip, 33 cm height.

Éléments bas en mélaminé 
Frassino scuro. Éléments hauts 

en laqué Honey opaco.
Plan-vasque moulée épaisseur 

4 cm en Teknorit blanc mat. 
Dosseret h. 33 cm en Teknorit 

blanc mat.

Beschichtete frassino scuro 
Unterschänke. Lackierte matt 

Honey Farbe Oberchränke. 
Integrierte mattweiße Tekno-

rit WT-Platte, 4 cm. starke. 
Mattweißer Teknorit Aufsatz, 

33 cm hoch.

L. 270  P. 65

drop.
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Il piano con lavabo integrato, re-
alizzato in Teknorit bianco opaco 
su disegno esclusivo, è profondo 

38 cm. e si appoggia alla base 
portalavatrice profonda 65 cm. 

Ad esso si accostano pensili 
laccati colore honey opaco nella 

profondità 22 cm. Il tutto com-
pletato da uno specchio modello 

premium da cm.130 x 50 h che 
appoggia sull’ alzatina h. 33 cm. 

in Teknorit bianco opaco.

The integrated wash-basin top, 
with exclusive design in matt 

white Teknorit, is 38 cm deep and 
leans on the washing machine 

cabinet, 65 cm deep. Nearby, the-
re are matt honey-color lacquered 

hanging cabinets, 22 cm deep.
 A Premium mirror, cm 130 x 50 h, 
leans on a matt white Teknorit lip, 

33 cm high, and completes the 
composition.

Le plan avec vasque moulée, réa-
lisé en Teknorit blanc mat de de-

sign exclusif, a une profondeur de 
’appuie sur l’élément 

bas de la machine à laver de 
profondeur 65 cm. Tout ceci en 

combinaison avec des éléments 
hauts laqués couleur Honey 

opaco dans la profondeur 22 cm. 
Le tout agrémenté d’un miroir 

modèle premium de 130 x 50 h 
cm qui s’appuie sur le dosseret h. 

33 cm en Teknorit blanc mat.

Die mattweiße Teknorit WT-Platte, 
mit ausschließlichem Design, 

ist 38 cm tief und lehnt sich auf 
ein Waschmaschine Gehäuse, 

65 cm tief. Anbei sind lackierte 
matt Honig Farbe Oberschränke, 

22 cm tief. Ein Premium Spie-
gel, cm. 130 x 50 h, ergänzt die 

Zusammenstellung und lehnt sich 
auf einen mattweißen Teknorit 

Aufsatz, 33 cm hoch.
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Lo spazio lavanderia è disposto ad angolo 
con contenitori a cassetti sollevati da 

terra. All’estremità una base scende a pa-
vimento per contenere la lavatrice, nasco-

sta alla vista da ante a libro.  
I pensili a giorno, nella parte inferiore, 
recano dei tondini ove porre ad asciugare 

la biancheria minuta.

The angular laundry space includes suspen-
ded cabinets with drawers. At the one end, 

machine, which is concealed by foldable 
doors. Open hanging cabinets show small 

circles on the lower side, where tiny un-
derwear can be dried.

L’espace buanderie est disposé en an-
gle avec des éléments à tiroirs soulevés 
du sol. Tout au bout, un élément bas au 

sol pour la machine à laver, cachée de la 
vue par des portes pliantes. Les éléments 
hauts, dans leur partie inférieure, ont 
des barres où mettre à sécher le linge.

Der eckige Raum der Wäscherei stellt Hän-
geschränkchen mit Schubladen aus. 

Auf einem Seite steht ein Schrank, der die 
Waschmaschine verbergt. Offene Oberschrän-
ke haben kleine Kreise, wo man die kleine 

Unterkleidung trocken kann.

d.02
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Basi in laccato bianco opaco, 
pensile e porta lavatrice in 
nobilitato frassino miele. Pensili 
a giorno in laccato grigio chiaro 
opaco. Piano-lavabo integrato 
spessore 1,2 cm. in Teknorit 
bianco opaco. 

Matt white lacquered cabinets, 
hanging cabinet and washing 
machine cabinet are in melami-
ne coated frassino miele. Open 
hanging cabinets are matt grigio 
chiaro lacquered. Matt white 
Teknorit integrated wash-basin 
top, 1.2 cm thick. 

Éléments bas en laqué blanc 
mat, élément haut et pour la 
machine à laver en mélaminé 
Frassino miele. Éléments hauts 
ouverts en laqué Grigio chiaro 
opaco. Plan-vasque moulée 
épaisseur 1,2 cm en Teknorit 
blanc mat.

Mattweiße lackierte Unter-
schränke, beschichtetem 
frassino milele Hängeschrank 
und Waschmaschine Gehäuse. 
Matt grigio chiaro offene Ober-
schränke. Integrierte mattweiße 
Teknorit WT-platte, 1.2 cm hoch.

L. 250-243  P. 65

12
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Proposta ad angolo con piano in nobili-
tato frassino perla di spessore 4 cm. a 
reggere un lavabo da appoggio in cerami-
ca. Sotto di esso contenitori in metallo 
su ruote con funzione di portabianche-
ria. Le alte colonne laterali posso-

no contenere lavatrice con sovrapposta 
asciugatrice. 

A corner top in melamine coated frassino 
perla, 4 cm thick, with a ceramic over-
counter wash basin. Underneath, metal 

containers on wheels function as laundry 
baskets. Lateral high columns house the 

washing machine with dryer on.

Composition d’angle, avec plan en méla-
miné Frassino perla d’épaisseur 4 cm 
pour vasque à poser en céramique. En 
dessous, des récipients en métal sur 

roues avec fonction de panier à linge.  
Les hautes colonnes latérales peuvent 
contenir la machine à laver avec le 

sèche-linge superposé. 

Eckige Ausstellung mit beschichtetem 
frassino perla Top, 4 cm Stärke, das 

Unter sind Metallbehälters mit Rädern, 
die die Unterkleidung lagern können. Die 
große seitliche Schränke enthalten die 

Waschmachine mit der Trockner auf.

d.03
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Colonne e basi in nobilitato fras-
sino perla. Cassettiere in laccato 
bianco opaco. Pensili a giorno in 

azzurro cielo opaco. Lavabo in 
ceramica bianco.

Columns and cabinets in mela-
mine coated frassino perla. Matt 

white lacquered drawer units. 
Matt azzurro cielo open 
hanging cabinets. White 

ceramic wash basin.

Colonnes et bas en mélaminé 
Frassino perla. Éléments bas en 

laqué blanc mat. Éléments hauts 
en Azzurro cielo opaco. Vasque 

en céramique blanc.

Beschichtete frassino perla 
Hochschränke und Schränke. 

Mattweiße lackierte Schublade-
nelementen. Offene matt azzurro 
cielo Oberschränke. Weißes kera-

misches Waschbecken.

L. 320-330  P. 65

drop.
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Le alte colonne laterali 
all’interno possono essere 

attrezzate con un pratico 
asse da stiro pieghevole 

oppure possono contenere 
lavatrice con sovrapposta 

asciugatrice.

Lateral high columns can 
house a foldable ironing 

board inside or a washing 
machine with dryer on.

Les hautes colonnes latéra-
les peuvent être équipées à 
leur intérieur d’une planche 

à repasser pliante très prati-
que, ou peuvent contenir une 

machine à laver avec  
sèche-linge superposé.

Seitliche Hochschränke kön-
nen ein zusammenklappba-

res Bügelbrett enthalten, 
oder eine Waschmaschine 

mit Trokner auf bergen.
2120



drop.

d.04

Lavatoio in Teknorit bianco opaco  dal 
particolare disegno, appoggiato sopra 

un pianale di grosso spessore. A destra 
base contenente la lavatrice, mentre a 
sinistra un armadietto guardaroba at-

trezzato con ripiani. L’elemento pensile 
è dotato di bastone per appendere gli 

indumenti stirati o da asciugare.

Matt white Teknorit washboard with 
exclusive design on a high thickness 
top. On the right side there is a wa-
shing machine cabinet; on the left a 

wardrobe cabinet with shelves. The han-
ging element is equipped with a rack for 

hanging ironed or wet clothes.

Lavoir en Teknorit blanc mat avec un 
design particulier, posé sur un plan de 
grande épaisseur. À droite, l’élément 
avec la machine à laver et à gauche, 
une colonne penderie équipée avec des 
étagères. L’élément haut est équipé 

d’une barre pour y mettre les vêtements 
repassés ou à sécher.

Der mattweiße Teknorit Waschtrog, mit 
ausschließlichem Design, lehnt sich auf 
eine starke Platte. Rechts eine Wasch-
maschine Gehäuse, links ein niedriger 

Kleiderscrank mit Boden. Der Oberschrank 
hat einen Stab um die Kleidung zu hängen 

oder trocken.   

2322
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Basi, colonne e pensile in nobi-
litato frassino miele. Lavabo in 
Teknorit bianco opaco.

Cabinets, columns ad hanging 
cabinet in melamine coated fras-
sino miele. Matt white Teknorit 
wash basin.

Éléments bas, colonnes et 
éléments hauts en mélaminé 
Frassino miele. Vasque en 
Teknorit blanc mat.

Beschichtete frassino miele 
Unterschränke, Hochschränke 
und Oberschrank. Mattweißes 
Teknorit Waschbecken.

L. 260  P. 65
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L’originale lavabo da appog-
gio dalle forme squadrate 
può essere in Teknorit bianco 
opaco ma anche in Novcryl 
bianco lucido. I cesti in metal-
lo con ruote sono in laccato 
bianco opaco 

The original over-counter 
wash basin with square sha-
pe is available both in matt 
white Teknorit and in glossy 
white Novcryl. Metal baskets 
on wheels are matt white 
lacquered.

La vasque originale à poser 
avec des formes carrées peut 
être en Teknorit blanc mat, 
mais aussi en Novcryl blanc 
brillant. Les paniers en métal 
avec des roues sont en laqué 
blanc mat.

Der originale vierseitige groß 

aus mattweißem Teknorit 
oder glänzendem weiß 
Novcryl sein. Die Metallkorbe 
auf Rädern sind mattweiß 
lackierte.

26
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Il bagno si accoppia allo spazio la-
vanderia: un lungo piano in Teknorit 
spessore 4 cm. ingloba il lavabo e la 
base porta lavatrice, dall’altra parte 
dei cassetti sospesi. Elementi pensili 
chiusi da antine e specchio contenitore 

attrezzato con ripiani.

The combination of bathroom and laun-
dry: on the opposite side from han-

ging drawers, a long Teknorit top, 4 cm 
thick, embraces the wash basin and the 
washing machine cabinet.  Hanging ele-
ments closed by doors and mirror cabin 

with shelves.

La salle de bains s’unit à la buanderie: 
un long plan en Teknorit d’épaisseur 4 
cm englobe la vasque et l’élément de 

la machine à laver, de l’autre côté des 
bas suspendus. Éléments hauts fermés 

avec des portes et armoire de toilette 
équipée de tablettes.

Das Badezimmer trifft Wäscherei Raum: 
auf der anderen Seite der hängende Schu-
bladen, ein langes Teknorit Top, 4 cm. 
Stärke, nimmt das Waschbecken und die 

Waschmaschine Gehäuse auf. Oberschränke 
mit Türen und Spiegelschrank mit Boden.
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Portalavatrice e pensile in nobili-
tato frassino miele. Cassettiere e 
pensile a giorno in sabbia opaco. 
Lavabo in Teknorit bianco opaco.

Washing machine housing and 
hanging cabinet in melamine 
coated frassino miele. Drawer units 
and open hanging cabinet in  matt 
sabbia. Matt white Teknorit wash 
basin.

Élément de la machine à laver et 
élément haut en mélaminé Frassi-
no miele. Éléments bas et élément 
haut ouvert en Sabbia opaco. 
Vasque en Teknorit blanc mat.

Beschichtete frassino miele 
Wachmaschinenschrank und 
Oberschrank. Matt sabbia Kom-
mode und offener Oberschrank. 
Mattweißes Teknorit Waschbecken.

L. 270  P. 65
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Sopra il capiente lavabo in 
Teknorit bianco opaco, un 

pratico contenitore con anta 
a specchio e ripiani.

A practical container with 
mirror door and shelves is 

above the large wash-basin 
in matt white Teknorit.

Au-dessus de la grande va-
sque en Teknorit blanc mat, 

un élément pratique avec 
porte miroir et tablettes.

Über das große Teknorit 
Waschbecken, hängt ein 
praktischer Schrank mit 

Spiegeltüren und Boden.
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Un gioco di profondità caratterizza 
questa proposta che vede il lavabo in 
Teknorit appoggiarsi da un lato ad una 
base porta lavatrice, dall’altra ad un 
piano a forte spessore. La composizione 
è completata da cassetti a profondità 
ridotta e pensili a giorno laccati.

A change in depth characterizes this 
proposal. The Teknorit wash-basin to 

leans on the washing machine cabinet on 
one side; on the other on a very 
thick top. The composition shows 

drawers with reduced depth and open 
lacquered hanging cabinets.

Un jeu de profondeur caractérise cet-
te composition qui voit la vasque en 

Teknorit s’appuyer d’un côté au bas de 
la machine à laver, et de l’autre à un 

plan de grande épaisseur. La compo-
sition est complétée par des tiroirs 

avec profondeur réduite et des éléments 
hauts ouverts laqués.

Ein räumliches Spiel zeichnet dies An-
gebot aus: auf einer Seite lehnt sich 

das Teknorit Waschbecken auf das Wasch-
maschine Gehäuse; auf der anderen Seite 
auf einen starken Top. Die Ausstellung 
besteht aus niedrigen Schubladen und 

offenen lackierten Oberschränken.
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Basi e pensili in nobilitato 
frassino scuro. Pensili a giorno 
in laccato rosso amaranto 
opaco. Piano-lavabo integrato 
spessore 4 cm. in Teknorit bian-
co opaco. Alzatina h. 33 cm in 
Teknorit bianco opaco.

Cabinets and hanging elements 
in melamine coated frassino 
scuro. Matt rosso amaranto 
lacquered open cabinets. Matt 
white Teknorit integrated wash-
basin top, 4 cm thick. Matt white 
Teknorit lip, 33 cm high.

Éléments bas et hauts en méla-
miné Frassino scuro. Éléments 
hauts ouverts en laqué Rosso 
amaranto opaco. Plan-vasque 
moulée épaisseur 4 cm en 
Teknorit blanc mat. Dosseret 
h. 33 cm en Teknorit blanc mat.

Beschichtete frassino scuro 
Schränke und Oberschränke. 
Offene matt rosso amaranto 
lackierte Oberschränke. Inte-
grierte mattweiße Teknorit WT-
Platte, 4 cm. Stärke. Mattweißer 
Teknorit Aufsatz, 33 cm. hoch .

L. 254  P. 65

36



Le ante che possono essere 
a libro o a battente sono 

dotate di una pratica maniglia 
in metallo laccata in tonalità 

dei legni o dei laccati.

Folding or hinged doors are 
equipped with a practical 

handle in lacquered metal 
available in different wood-

like or lacquered tones.

Les portes qui peuvent être 
pliantes ou battantes, sont 

équipées d’une poignée prati-
que en métal laqué 

en tonalité des bois ou 
des laqués.

haben einen praktischen Me-
tall lackie ten Griff, mit Holz 

und Lacke Tönen .

3938



41

drop.

d.07

Drop in “tenuta da bagno”: tre ampli 
moduli sospesi, con cassetti estrai-
bili, completati da un lungo piano in 
Teknorit su misura. Il piano accoglie 
in posizione centrale, il lavabo. 
Superiormente un lungo specchio oriz-
zontale, con illuminazione frontale 
a led inserita ed un modulo a giorno 
realizzato in metallo laccato e di-
sposto orizzontalmente.

Drop in ”bathroom disguise”: three 
large hanging modules, with extracta-
ble drawers and matched with a long 
custom-made Teknorit top. The top 
embraces a wash-basin in the central 
position. Above, a large horizontal 
mirror is equipped with led frontal 
lightning and an open element in lac-
quered metal and horizontal position. 

Drop en “tenue de salle de bains” : 
trois amples modules suspendus, avec 
des tiroirs amovibles, complétés par 
un long plan en Teknorit sur mesure. 
Le plan comprend dans sa position 
centrale la vasque. Au-dessus, un 
long miroir horizontal, avec éclaira-
ge avant à leds et un module ouvert 
en métal laqué et en horizontal.

Drop in Badezimmer Ausführung: drei 
große hängende Module mit ausziehba-
ren Schubladen und ein langes maßfer-
tiges Teknorit Top. In der Mitte 
des Tops ein Waschbecken. Oben ein 
horizontaler Spiegel mit frontaler 
Led Beleuchtung und ein horizontaler 
Schrank aus lackiertem Metall.

40



Basi in nobilitato frassino 
scuro. Piano-lavabo integrato 

spessore 1,2 cm. in Teknorit 
bianco opaco  

Melamine coated frassino 
scuro cabinets. Matt white 

Teknorit integrated wash-basin 
top, 1,2 cm thick. 

Éléments bas en mélaminé 
Frassino scuro. Plan et vasques 

en Teknorit blanc mat.

Beschichtete frassino scuro 
Unterschränke. Integrierte 

mattweiße Teknorit WT-platte 
1.2 cm Stärke.

L. 210  P. 65

d.07

drop.

4342
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Le basi h. 50 cm. sono prov-
viste di un grande cassetto 
e 1 cassetto interno. Sono 
disponibili anche basi con 

ante e ripiani.

The cabinets, 50 cm high, 
show a big drawer and one 

internal drawer. Cabinets 
with door and shelves are 

available as well. 

Les éléments bas h. 50 cm 
sont équipés d’un grand 

tiroir et d’un tiroir intérieur. 
Il y a aussi des bas avec 

des portes et des tablettes.

Die Unterschränke, 50 cm 
hoch, sind mit einer großen 
und einer inneren Schubla-

de ausgestattet. Unter-
schränke mit Türen und 

Boden sind verfügbar auch.

44
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drop.

d.08

I due lavabi modello Flute sono di-
sposti sopra il top in Teknorit bian-
co opaco. Sotto di essi una serie di 
contenitori in altezza 35 cm. dotati 
di cassetti ad estrazione totale. Le 
maniglie bianco opaco riprendono il 
colore del piano di appoggio. Supe-
riormente un largo specchio, dotato 
di illuminazione frontale a led.

Two Flute model wash-basins are posi-
tioned on a matt white Teknorit top. 
Underneath there are several cointai-
ners, 35 cm high, which are equipped 
with completely extractable drawers. 
Matt white handles recall the color 
of the top. Above, a large mirror 
with frontal led lighting.

Les deux vasques de modèle Flûte sont 
placées sur le plan en Teknorit blanc 
mat. En dessous, une série de bas de 
35 cm de hauteur avec des tiroirs 
que l’on peut extraire complètement. 
Les poignées blanc mat reprennent la 
couleur du plan d’appui. Au-dessus, 
un grand miroir équipé d’un éclairage 
avant à leds.

Beide Flute Waschbecken sind auf dem 
mattweißem Teknorit Top. Unter sind 
einige Behälter, 35 cm. hoch, mit 
total ausziehbaren Schubladen. Dir 
Griffe sind mattweiß, wie der Top. 
Oben ist ein großer Spiegel mit fron-
taler Led Beleuchtung.

46



49

d.08

drop.
Basi in nobilitato frassino perla. 
Piano e lavabi in Teknorit bianco 
opaco.

Melamine coated frassino perla 
cabinets. Matt white Teknorit 
top and wash-basins.

Éléments bas mélaminés Fras-
sino perla. Plan et vasques en 
Teknorit blanc mat.

Beschichtete frassino perla Un-
terschränke. Mattweiße Teknorit 
WT-Platte und Waschbecken.

L. 230  P. 50

48



I lavabi modello Flute si 
distinguono per il bordo che 

si apre verso l’esterno.

Flute model wash-basins 
stand out for their edge 
which opens outwards.

Les vasques de modèle Flûte 
se distinguent par leur bord 

qui s’ouvre vers l’extérieur.

Die Flute Waschbeken 
zeichnen sich durch einen 

Rand, der nach außen 
hinausragt.

5150
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Basi in laccato bianco opaco. 
Colonna e pensili in laccato 

Honey opaco. Piano e lavabi in 
Teknorit bianco opaco.

Matt white lacquered cabinets. 
Matt honey-color lacquered 

column and hanging cabinets. 
Matt white Teknorit top and 

wash-basins.

 Éléments bas en laqué blanc 
mat. Colonne et éléments hauts 

en laqué Honey opaco. Plan et 
vasques en Teknorit blanc mat.

Mattweiße lackierte Unter-
schränke. Matt Honey lackierte 

Hochschrank und Oberschränke. 
Mattweiße Teknorit Top 

und Waschbecken.

L. 285  P. 50

d.09

drop.

5554



Piano e lavabi in Teknorit 
bianco opaco. Pensili a 

giorno in laccato Honey 
opaco. Specchio con luce 

superiore integrata.

Matt white Teknorit top 
and wash-basins. Matt 

Honey open hanging cabi-
nets. Mirror with integra-

ted top lighting.
 

Plan-vasque en Teknorit 
blanc mat. Elément hauts 

ouverts en laque honey 
mat. Miroir avec 

led frontal.

Matweiße Teknorit Top 
und Waschbecken. Mat 
Honey lackierte offene 

Oberschränke. Spiegel mit 
hohem integriertem Licht.

5756



drop.

d.10

Un quesito frequente: come far co-
esistere lo spazio lavanderia con 
il bagno. Drop dà la sua risposta, 
inserendo la lavatrice dentro una 
base con ante pieghevoli a libro, 
ed inglobando un lavabo con fun-
zione anche di lavatoio nel piano 

top in Teknorit.

A common question: how to match 
laundry space with bathroom? Drop 
is the answer. The washing machi-
ne is enclosed in a cabinet with 
folding doors and the wash-basin 
functions also as a washboard in 

the Teknorit top.

Une question fréquemment posée: 
comment faire coexister l’espace 
buanderie avec la salle de bains. 
Drop donne sa réponse en mettant 
la machine à laver à l’intérieur 
d’un bas avec des portes pliantes 
et en incorporant une vasque avec 
fonction de lavoir aussi dans le 

plan en Teknorit.

Eine gemeinsame Frage: wie kann 
man Wäschrei und Badezimmer ver-
binden? Drop schlägt das vor: ein 
Schrank mit Falttüren, der eine 
Waschmaschine hält und ein Wa-

schbecken dazu nimmt. Dieses Wa-
schbecken kann man als  

Waschtrog benutzen.

5958



Basi e pensili in laccato bian-
co . Piano e lavabo in 

Teknorit bianco opaco.

White cabinets and 
hanging cabinets. White matt 
Teknorit top and wash-basin.

Éléments bas et hauts en 
laqué blanc. Plan et 

vasque en Teknorit blanc mat.

Lackierte Unter-
schränke und Oberschränke. 
Mattweiße Teknorit Top und 

Waschbecken. 

L. 140  P. 65

d.10

drop.

6160



Base portalavabo a terra 
con ante e ripiano. La 

base portalavatrice ha le 
ante a battente.

Floor-standing wash-
basin cabinet with doors 

and shelf. The cabinet for 
the washing machine has 

swinging doors.

Élément bas de la machi-
ne à laver au sol avec por-
tes et tablettes. L’élément 

machine à laver a les  
portes battantes.

Boden-stehenden 
WT.Unterschrank mit 

Türen und Boden. Die Wa-
schmaschine Gehäuse 

6362
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drop.

d.11

E’ in nobilitato frassino scuro la 
piccola composizione che sfrutta un 
angolo dell’abitazione per dispor-
re nello spazio di pochi decimetri 
quadrati la lavatrice (contenuta nel 
mobiletto che scende a terra) e il 
lavello con sottostante cassettone 
estraibile. Superiormente elementi 
pensili per accogliere detersivi e 
piccoli oggetti e un ampio specchio.

The melamine coated frassino scuro 
composition is designed for a small 
corner of the room. In a few square 

cabinet with washing machine and a 
wash-basin with an extractable drawer 
below. Above, some wall elements for 
detergents, small objects, and a wide 
mirror.

C’est en mélaminé Frassino scuro 
la petite composition qui utilise 
un angle de la maison pour placer 
dans l’espace de quelques décimètres 
carrés la machine à laver (contenue 
dans le bas au sol) et la vasque avec 
élément bas à tiroirs sous-jacent 
amovible. Au-dessus, des éléments 
hauts pour les détergents et les 
petits objets et un grand miroir.

Die kleine eckige Ausstellung - we-
nige Quadratdezimeter breit- ist aus 
beschichtetem frassino scuro. Sie 
besteht aus der Waschmaschine (im 
bodenstehenden Unterschrank) und dem 
Waschbecken mit einer ausziehbah-
ren Schublade unten. Oben sind ein 
Spiegel und hängende Elementen, die 
Waschmittel und kleine Dinge halten.
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Basi in nobilitato frassino scuro. 
Pensili in lamiera bianco opaco.  

Pensile a giorno in grigio scuro opa-
co. Piano-lavabo integrato sp. 1,2 

cm. in Teknorit tortora opaco.

Melamine coated frassino scuro 
cabinets. Sheet metal matt white 
cabinets. Matt grigio scuro open 

hanging cabinet. Matt tortora 
Teknorit integrated wash-basin top, 

1,2 cm thick.

Éléments bas en mélaminé Frassi-
no scuro. Éléments hauts en tôle 

blanc mat. Élément haut ouvert en 
Grigio scuro opaco. Plan-vasque 

moulée épaisseur 1,2 cm en 
Teknorit Tortora opaco.

Beschichtete frassino scuro 
Unterschränke. Mattweiße Blech 

Oberschränke. Offener matt grigio 
scuro Oberschrank. Integrierte matt 

tortora Teknorit WT-Platte, 
1.2 cm Stärk.

L. 160  P. 50

d.11

drop.

6766



I piani lavabi integrati in 
Teknorit sono disponibili an-
che nei colori tortora opaco, 

grigio seta opaco e grigio 

colore bianco opaco. 

In addition to matt white 
color, Teknorit integrated 

wash-basin tops are available 
also in matt tortora, matt 

grigio seta and matt 

Les plans vasques moulées 
en Teknorit sont également 

disponibles en Tortora opaco, 
Grigio seta opaco et Grigio 

la couleur blanc mat.

Zusätzlich zu matt Weiß Farb, 
die integrierte WT-Platten 

sind auch matt totora, matt 
grigio seta, matt grigio  

6968



drop.

d.12

Un anti bagno, un vestibolo, arreda-
ti con elementi del programma Drop che 
prevede un contenitore a terra per ce-
lare la lavatrice ed elementi sospesi 
a cassetti. Sotto il lavello un cesto 

portabiancheria, realizzato in metallo, 
spostabile su ruote, con fori d’aerazio-
ne. Sospesi sopra il piano, contenitori 

a giorno laccati.

A bathroom laundry, a dressing room, 
furnished with elements of Drop program, 

conceal the washing machine and hanging 
drawers. Under the wash-basin, a metal 
linen basket on wheels with ventilation 

holes. Hanging above the top, 
lacquered open containers.  

Une anti-salle de bains, un vestibule, 
meublés avec des éléments du programme 
Drop qui prévoit un élément bas au sol 
pour cacher la machine à laver et des 

éléments suspendus avec tiroirs. Sous la 
vasque, un panier à linge, en métal, 

mobile sur roues, avec des trous de ven-
tilation. Suspendus au-dessus du plan, 

des éléments ouverts laqués.

Drop Bauteile statten Badezimmer Ein-
gang und Ankleidezimmer aus, mit ei-

nem bodenstehenden Unterschrank für die 
Waschmaschine und hängenden Schubladen 
Elementen. Unter dem Waschbecken ist 

ein Wäschenkorbmit Rädern und Belüftung 
Löchern. Über das Top sind offene 

lackierte Schränk.     

7170



Basi in laccato sabbia opaco. 
Pensili in laccato menta tur-

chese e bianco opaco. Piano e 
lavabo in Teknorit bianco opaco.

Attaccapanni ad albero in 
acciaio laccato bianco.

Matt sabbia lacquered cabinets. 
Hanging cabinets in menta tur-

chese mint and matt white. Matt 
white Teknorit top and wah-

basin. White lacquered steel 
towel holder tree.

Éléments bas en laqué Sabbia 
opaco. Éléments hauts en laqué 

Menta turchese et blanc mat. 
Plan et vasque Teknorit en blanc 

mat. Portemanteau arbre en 
acier laqué blanc.

Matt sabbia lackierte Unter-
schränke. Lackierte menta 

turchese und mattweiße Ober-
schänke. MattweißesTeknorit 

Top und WT. Baumförmiger 
Garderoben-ständer aus 
weißem lackierten Stahl.

L. 165  P. 50

d.12

drop.

7372
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Basi in laccato sabbia opaco. 
Pensili in laccato menta turchese 
e bianco opaco. Piano e lavabo in 

Teknorit bianco opaco.

Matt sabbia lacquered cabinets. 
Hanging cabinets in matt menta 

turchese and matt white. Matt 
white Teknorit top and wah-basin.

Éléments bas en laqué Sabbia 
opaco. Éléments hauts en laqué 

Menta turchese et blanc mat. 
Plan et vasque en Teknorit 

blanc mat.

Matt sabbia lackierte Unter-
schränke. Menta turchese und 

mattweiße lackierte Oberschrän-
ke. Mattweiße Teknorit Top 

und Waschbecken.

74



77

drop.

d.13

Uno spazio di servizio presso la zona 
doccia: un alto elemento a colonna 
contiene lavatrice e asciugatrice; 
addossato ad esso due cassetti alti 
accolgono un lavabo in Teknorit sot-
tolineato inferiormente da una lunga 
mensola a grosso spessore in rovere 
naturale.

A functional space nearby the shower: 
a high column contains the washing 
machine and the dryer; next to it two 
high drawers host a Teknorit wash-
basin, enhanced below by a large and 
thick natural oak shelf. 

Un espace de service dans la zone 
douche: un élément colonne contient 
la machine à laver et le sèche-linge; 
appuyés contre, deux éléments bas à 
tiroirs hauts accueillent une vasque 
en Teknorit soulignée en dessous par 
un long plan épais en chêne naturel.

Ein funktionaler Raum bei der Dusche: 
ein Hochschrank hält die Waschmaschi-
ne und den Trockner. Anbei, zwei hohe 
Schubladen nehmen ein Teknorit Wa-
schbecken auf, das von einem starkem 
Regal vergrößern wird.
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Colonna in nobilitato frassino 
miele. Basi e pensili in bianco 

opaco. Piano e lavabo in 
Teknorit bianco opaco.

Melamine coated frassino 
miele. Matt white cabinets and 

hanging cabinets. Matt white 
Teknorit top and wash-basin.

Colonne en mélaminé Frassino 
miele. Éléments bas et hauts 

en blanc mat. Plan et vasque en 
Teknorit blanc mat.

Beschichteter frassino miele 
Hoschschrank. Mattweiße 

Unterschränke und Oberschrän-
ke. Mattweiße Teknorit Top und 

Waschbecken.

L. 210  P. 50

d.13

drop.

7978



Basi e pensili in bianco 
opaco. Piano e lavabo in  

Teknorit bianco opaco.
Mensola spessore 4 cm. in 

nobilitato frassino miele.

Matt white cabinets and 
hanging cabinets. Matt white 
Teknorit top and wash-basin.

Melamine coated frassino 
miele wall-shelf, 4 cm. thick.

Eléments bas et éléments 
hauts en laqué blanc mat. 

Plan vasque en Tekno-
rit blanc mat. Tablette 

épaisseur 4 cm. en méla-
miné frassino miele. 

Matweiße Schränke und 
Oberschänke. Matweiße 

Teknorit Top und Waschbe-
cken. Beschichtete frassino 
miele Ablage, 4 cm. Stärke.

8180



drop.

d.14

Si rincorrono come le tessere di un 
“domino” gli elementi di questa proposta 
per il bagno/lavanderia che prevede ele-
menti pensili alternati ad altri a terra; 
gioca con il frassino perla e il laccato 

grigio chiaro accoppiando il lavabo al vano 
porta lavatrice.

The components of this program for bathro-
om/laundry run one after the other like do-
mino cards: hanging cabinets alternate with 

from the combination of perla and grigio 
chiaro, when the wash-basin and the washing 

machine cabinet are put together. 

Comme dans un jeu de construction 
“domino”, les éléments de cette composition 

pour la salle de bains/buanderie prévoit 
des éléments hauts alternés avec d’autres 

au sol ; Elle joue avec le Frassino 
perla et le laqué Grigio chiaro en combi-

nant la vasque au compartiment de la 
machine à laver.

Wie ein “domino”, die Bauteile dieser Bade-
zimmer/Wäscherei Ausstellung folgten einer 
auf den anderen. Hängende und bodenstehende 

Elemente wechseln einander ab. Der Spiel 
zwischen frassino perla und lackierte gri-
gio chiaro verbindet das Waschbecken mit 

der Waschmaschine Gehäuse.

8382



Colonna e base portalavabo in no-
bilitato frassino perla. Portalavatri-

ce in grigio chiaro opaco. Piano e 
lavabo  in Teknorit bianco opaco.

Melamine coated frassino perla 
column and wash-basin cabinet. 

Matt grigio chiaro washing machi-
ne housing. Matt white Teknorit 

top and wash-basin.

Colonne et bas machine à laver en 
mélaminé Frassino perla. Élément 

machine à laver en Grigio chiaro 
opaco. Plan et vasque en 

Teknorit blanc mat.

Beschichtete frassino perla 
Hochschrank und WT-Unter-

schrank. Matt grigio chiaro Wa-
schmaschine Schrank. Mattweiße 

Teknorit Top und Waschbecken.

L. 175  P. 50

d.14

drop.

8584



Cesto portabiancheria con 
ruote verniciato bianco 

opaco. Piano e lavabo in 
Teknorit bianco opaco

Matt white varnished linen 
basket on wheels. Matt 
white Teknorit top and 

wash-basin.

Panier à linge avec des 
roues laqué blanc mat.
Plan-vasque moulé en 

Teknorit blanc mat.

Matweißer lackierter 
Wäschenkorb mit Rädern. 

Matweiße Teknorit Top 
und Waschbecken.

8786
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drop.

d.15

Due piani, perpendicolari tra loro, 
a grosso spessore e realizzati in 

frassino perla, marcano una vistosa 
“T” che accoglie lavatrice ed asciu-
gatrice in bella vista. A lato un 
lavabo in ceramica soprapiano, com-
pletato da un cassetto contenitore.

Two perpendicular tops, with high 
thickness, are made of melamine coa-
ted frassino perla and mark a showy  
“T” which embraces the washing ma-
chine and the drier. Aside, an over 
counter ceramic wash-basin with a 
drawer unit below.

Deux plans perpendiculaires entre 
eux, de grande épaisseur et en panne-

perla, forment un “T” très visible 
qui comprend la machine à laver et 
le sèche-linge bien en vue. À côté, 
une vasque en céramique sur le plan, 
complété d’un élément bas.

Zwei stärke senkrechte Platten 
aus beschichteter frassino perla 
Ausführung anlegen einen auffälli-
gen “T” anlegen und den Trockner 
aufnehmen, wo die Waschmaschine 
und der Trockner liegen. Anbei ein 
Aufsatz-Keramik-WT mit einem Schubla-
denkasten unter.
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Base portalavabo in laccato 
sabbia opaco e pensili laccato 

corda opaco. Top e gamba in 
nobilitato frassino perla. Lavabo  

in ceramica bianco.

Matt sabbia wash-basin cabinet 
and matt corda hanging cabi-

nets. Top and leg in melamine 
coated frassino perla. 

White ceramic wash-basin.

Bas sous-vasque en laqué 
Sabbia opaco éléments hauts en 
laqué Corda opaco. Plan et pied 

en mélaminé Frassino perla. 
Vasque en céramique blanc

Matt sabbia WT-Unterschrank 
und matt corda lackierte Ober-

schränke. Beschichtete frassino 
perla Top und Träger. Weißes 
keramisches Waschbecken..

L. 230  P. 65

d.15

drop.

9190



93

Dettaglio pensili a 
giorno + appendiabiti 

laccato corda opaco. Cesto 
portabiancheria con ruote 

verniciato bianco opaco.

Detail of hanging 
cabinets + coat hanger 
matt corda lacquered. 

Matt white varnished linen 
basket on wheels.

Détail des éléments hauts 
ouverts laqué corda mat 
équipés des barres mini-
séchoirs à linge. Panier à 

linge avec des roues 
laqué blanc mat.

Detail von offenen Ober-
schränken + Garderoben-

ständer mat corda lackier-
te. Matweißer lackierter 

Wäschenkorb mit Rädern.
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drop.

d.16

Gli elettrodomestici, lasciati in vi-
sta, sono posizionati sotto un porta-
le (realizzato con grossi pannelli in 
nobilitato) che comprende anche due 
comodi ripiani per riporre utensili 
e detersivi. Sulla destra si sfrutta 
lo spazio a disposizione per colloca-
re un pratico lavabo, completato dal 
soprastante specchio contenitore.

Visible household appliance is under 
a frame (made of thick melamine coa-
ted panels) which shows two functio-
nal shelves for tools and detergents. 
A practical wash-basin optimizes re-
sidual space on the right side, with 
a mirror cabinet above.

Les appareils électroménagers, bien 
en vue, sont placés sous un portail 
(faites de gros panneaux en mélaminé) 
qui comprend également deux tablettes 
pratiques pour poser des ustensiles 
et détergents. Sur la droite, l’espa-
ce disponible est utilisé pour placer 
une vasque pratique, complétée par 
l’armoire de toilette.

Die sichtbare Haushaltgeräte stehen 
unter einer Struktur (aus beschichte-
ten starken Platten), die zwei Boden 
für Gerätschaften und Spülmittel hat. 
Rechts, ein praktisches Waschbecken 
nimmt das übrige Raum ein und beglei-
tet einen Spiegelschrank.

94



97

d.16

drop.
Base portalavabo e portale in 
nobilitato frassino miele. Specchio 
contenitore con 2 ante a specchio 
larghezza 90 x 16 cm. di profondità. 

Melamine coated frassino miele 
wash-basin cabinet and frame. 
Mirror cabinet with two mirror 
doors 90 cm wide x 16 cm deep.

Bas sous-vasque et portail en méla-
miné Frassino miele. Armoire de 
toilette avec 2 portes miroir, largeur 
90 x 16 cm. de profondeur.

Beschichtete frassino miele WT-
Unterschrank und Struktur. Spie-
gelschrank mit zwei Spiegeltüren  
Breite 90 x 16 Tiefe.

L. 238  P. 65
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Il lavabo soprapiano in cera-
mica bianco, molto capiente 
e pratico, poggia su un top in 

Teknorit bianco opaco .

The white ceramic over-
counter wash-basin is capa-
cious and practical; it leans 

on a matt white Teknorit top.

La vasque à poser en céra-
mique blanc, très volumineu-
se et pratique, appuie sur un 
plan en Teknorit blanc mat.

groß und praktisch, lehnt 
sich auf einen mattweißen 

Teknorit Top.
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drop.

Finiture 
Finishings
Mélaminé bois
Beschitetes Holz

L’effetto naturale del legno viene 
suggerito adottando una gamma 
di nobilitati in tre diverse essenze 

linee di gusto e di tendenza. 
Sono disponibili a catalogo 
anche 36 laccati
opaco e lucido.

Wood natural effect is recalled 
by a range of three different 
melamine coated colors which 

and trends. 36 lacquered matt 

available in the catalogue as well.

L’aspect naturel du bois est 
suggéré en adaptant une gamme 
de mélaminés dans trois coloris 

des différentes lignes de goût et 
de tendance. Également disponi-
ble dans le catalogue 36 laqués 

Drei verschiedene beschichtete 
frassino Farben erinnern an 
das natürliche Holz und erfüllen 
bestimmten Geschmäcker und 
Trends. In den Katalog sind auch 
36 matt oder glänzende lackierte 
Farben verfügbar.

Frassino scuro
R53

Frassino miele
R52 

Frassino perla
R51
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